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CONTRATO MARN No. 004/2015

“SERVICIO DE MOTORISTA PARA MANEJO DE MICROBUSES
INSTITUCIONALES DEL MARN PARA RUTAS DEL GRAN SAN SALVADOR?”

NOSOTROS: ANGEL MARIA IBARRA TURCIOS, salvadorefio, de cincuenta y ocho
aftos de edad, Doctor en medicina, de este domicilio, con Documento Unico de Identidad
im0 i ey - o clidl o
en el municipio y departamento de San Salvador; actuando en nombre y representacion del
Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales, en calidad de Viceministro de Medio
Ambiente y Recursos Naturales, seglén consta en: a) Acuerdo Presidencial ndmero doce, de
fecha uno de junio del afio dos mil catorce, publicado en el Diario Oficial mimero noventa y
nueve, Tomo cuatrocientos tres, de fecha uno de junio del afio dos mil catorce, por medio del
cual, el profesor Salvador Sanchez Cerén, en su cardcter de Presidente Constitucional de la
Repuiblica, me nombra como Viceministro de Medio Ambiente y Recursos Naturales, a partir
del dia uno de junio de dos mil catorce; y b) Acuerdo nimero ochenta y cuatro, de fecha uno
de julio de dos mil catorce, mediante el cual se acuerda designar al suscrito a partir de dicha
fecha, para firmar de autorizado las Ordenes de Comp1a y Contratos que se generen en los
procesos de Libre Gestidn; por montos supetiores a cinco mil 00/100 Délares de los Estados
Unidos de América (US$5,000.00), provenientes del Presupuesto General de [a Nacién, de esta
Cartera de Estado, y de cualquier fuente de financiamiento, ast como también autorizar y
firmar protrogas o modificaciones de las Ordenes de Compra y Contratos que se generen en los
procesos de Libre Gestién correspondientes; y quien en nombre del Estado y Gobiemo de El
Salvador, en cumplimiento a lo establecido en la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la
Administracién Pihblica (LACAP), esta facultado para celebrar actos como el presente, y quien
en ¢l curso de este instrumento me denominaré Ministerio de Medio Ambiente y Recursos
Naturales que se abrevin MARN, o “El Contratante” y RUDY ANTONIO MELARA
GOMLEZ, salvadoreiio, de treinta y cinco aflos de edad, Empleado, del domicilio de Santa
Tecla, departamento de La Libertad, con Documento Unico de Identidad niimero S
R cxpcdido en el municipio de San Salvador,
clepaltamento de San Salvadm, y con Numelo cle Identzﬁcaclon Tnbutaua m

- e A R o - B v quien en
lo sucesivo me denonnndle “Dl Contlatlsta”, y en ias cahdades anles  expresadas
MANIFESTAMOS: Que hemos acordado otorgar y en efecto otorgamos el presente confrato
de Servicio de Motorista para Manejo de Microbuses Institucionales del MARN para Rutas del
Gran San Salvador, de conformidad a la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la
Administracién Publica, que en adelante se denominard LACAP; su Reglamento, que en
adelante se denominarda RELACAP, y a las clausulas que se detallan a continuacidn:
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PRIMERA. OBJETO DEL CONTRATQ: “El Contratista” se compromete a brindar el
Servicio de Motorista para Manejo de Microbuses Insfitucionales del MARN para Rutas del
Gran San Salvador, la cual podea tener como destino los municipios de Ilopango, Mejicanos y
Santa Tecla, de conformidad a la ruta asignada por el Administrador de Contrato; asi como
apoyar en otras tarcas relacionadas con el servicio de transporte a requerimiento del Jefe de la
Seccion de Transporte, SEGUNDA, DOCUMENTOS CONTRATUALKES: Forman patte
integral del contrato, y sc tiene por incorporados al mismo con plena aplicacion, en lo que no
se oponga al presente contrato, los siguientes documentos: (a) Solicitud de Obras, Bienes y
Servicios No. 471-2014, de fecha diez de octubre de dos mil catorce; (b) Términos de
Referencia; (¢) Cuadro de Evaluacion de Ofextas; (d) Oferfa Técnica y Econdmica; (€)
Garantia; y (f) ofros documentos que emanaren del presente contrato, los cuales son
complementarios entre sf y serdn interpretados en forma conjunta, en caso de discrepancia
entre estos documentos y el contrato, prevalecerd éste  Gltimo. TERCERA,
RESPONSILIDADES DE EL CONTRATISTA' “El Conhaﬂstgfse obliga a prestar sus
servicios §C OONTO! e S¥ah fdo, e T T e minos
de Referencia, y principalmente a lo mgulente. a) Realizar la ruta de recorrido asignada por ¢l
MARN para el transporte de personal; b) apoyar en otras tareas relacionadas con el servicio de
transporte a requerimiento del Jefe de la Seccién de Transporie; c) Revisar y teportar
periddicamente el estado de los microbuses (dafios, reparaciones, novedades, ete.); d) mantener
permanentemente limpio el microbis asignado; e) llenar a diario las bitdcoras de recotrido del
microbus asignado; y f) emitir un informe mensual del desatrollo del servicio, el cual debera
remitiv al Administrador del Contrato, para revision y aprobacién., “El Contratista” debera
considerar las rutas detalladas en los Términos de Referencia. La ruta asignada tendrd como
punto de salida la sede central del MARN, ubicada en Kilémetro cinco y medio, Carretera a
Santa Tecla, Calle y Colonia Las Mercedes, Edificio MARN (instalaciones ISTA), San
Salvador. Debiendo quedar los microbuses resguardados en las instalaciones del MARN
(Instalaciones ISTA), y ademas cumplir con lo establecido en el Manual de Procedimientos
Administrativos, en especial a lo regulado para el Proceso de Transporte, asi como la Ley de
Transporte Terrestre, Trénsito y Seguridad Vial, sus reglamentos, y otras relacionadas al
servicio prestado. CUARTA. HORARIO DE TRABAJO: El servicio se realizard los dias
laborales previamente establecidos para las instituciones de gobierno; es decir, de lunes a
viernes, o los dias que por Decreto Legislativo los empleados del MARN tengan que trabajar.
“BE{ Contratista” brindar4 el servicio en el horario que se detalla a continuacion: a) de las cinco
horas a las siete treinta horas; y b) de las dieciséis horas a las dieciocho treinta horas. “El
Conilatante” a petmén del Jefe de la Seccidn de Tlanspox te, podm requetir el sewwm fuera
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veintitrés (23} de dlclembw de dos mil quince. SEXTA FUENTL DE L.OS RECURSOS
PRECIO Y FORMA DE PAGO: Las obligaciones nes emanadas det presente instrumento seran
cubiertas con cargo al Fondo General de la Nacién (GOES), pata lo cual se ha verificado la
cotrespondiente asignacién presupuestaria. EI MARN se compromete a cancelar a “El
Contratista” la cantidad de SEIS MIL 00/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMIERICA (UUS$6,000.00), distribuidos en doce (12) cuotas pagaderas de forma mensual, fija,

Wy
() LS
& ST My “f':x 2/5




CONTRATO MARN No. 004/2015

vencida y sucesiva de QUINIENTOS 00/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA (US$500.00), confra la presentacion del Comprobante de Cobro y la
correspondiente Acta de Recepeion, los que deberdn ser presentados en la Unidad Financiera
Institucional (UFI), de las oficinas del MARN, ubicadas en Setenta y Siete Avenida Noite,
nimero trescientos catorce, Colonia Escalon San Salvador, para tramite de Quedan, el que se
hard efectivo dentro de los treinta (30) dias calendario, después de haber retivado el Quedan
correspondiente, La Factura de Consumidor Final o Recibo de Cobro, deberan ser emitidos a
nombre de “Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales”. El pago serd efectuado a la
cuenta bancaria a eleccion de “El Contratista”, la cual serd notificada al MARN, mediante
Declaracion Jurada, previo a la fitma del Confrato, El abono a la cuenta serd realizado por el
Ministerio de Hacienda, de acuerdo a la implementacion del Sistema de Pagos de la Cuenta
Unica def Tesoro, SEPTIMA. GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO: Para
garantizar el cumplimiento de las obligaciones derivadas del presente contrato, “El Contratista™
otorgara a favor del Estado y Gobierno de El Salvador en el Ramo de Medio Ambiente y
Recursos Naturales, una Garantia de Cumplimiento de Contrato, la cual podré ser otorgada en
cualquiera de las modalidades que establece el articulo treinta y dos, de LACAP, por el diez
por ciento (10%) del valor total contratadoe, equivalente a SEISCIENTOS 00/100 DOLARES
DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$600.00); la cual tendra vigencia de trece
(13) meses, contados a partir del cinco de enero de dos mil quince, y debera entregarse a la
Unidad de Adquisiciones y Contrataciones Institucional del MARN, dentro de los diez (10)
dias habiles, después de la recepcion del Contrato debidamente legalizado. OCTAVA.
ADMINISTRACION DEL CONTRATO: El seguimiento al cumplimiento de las
obligaciones contractuales estard a cargo del Administrador del Contrato, licenciado Lisandro
Alberto Herndndez, Encargado de la Seccién de Transporte, teniendo como atribuciones las
establecidas en los articulos ochenta y dos Bis, ciento veintidos, de la LACAP; cuarenta y dos,
inciso tercero; setenta y cuatro, setenta y cinco, inciso segundo, setenta y siele, ochenta, y
ochenta y uno, del RELACAP, y ofras establecidas en el presente contrato. NOYENA, ACTA
DE RECEPCION: Corresponders al Administrador del Contrato, en coordinacién con “El
Contratista”, la elaboracion y firma de las Actas de Recepeidn, las cuales contendran como
minimo lo que establece el articulo setenta y siete, del RELACAP. DECIMA.
COMPROMISOS DEL MARN: Los derechos de “El Contratista™, s¢ limitan estrictamente a
los términos y condiciones de este confrato. En consecuencia, “El Contratista”, no serd
considerado bajo ningm aspecto como funcionario o empleado del Gobierno de El Salvador,
sino que se considerard contratado por duracién determinada para la realizacion de un servicio.
DILCIMA PRIMERA. MODIFICACION: El presente contrato poded ser modificado o
ampliado en sus plazos y vigencia, o cualquiera de sus Clausulas, antes del vencimiento de su
plazo, de conformidad a lo cstablecido en los articulos ochenta y tres A y B, de la LACAP,
debiendo emitir ¢! MARN la correspondiente Resolucién Modificativa, debiendo “El
Contratista” en caso de ser necesario modificar o ampliar el plazo y monfo de la Garantia de
Cumplimiento de Contrato, segdin lo indique el MARN, y formara parte integral de este
Contrato. DECIMA SEGUNDA. PRORROGA: Previo al vencimiento del plazo pactado, el
presente contrato podid ser prorrogado, de conformidad a lo establecido en el articulo ochenta
y tres, de la LACAP, en tal caso, se deberd modificar o ampliar ef plazo y monto de la Garantia
de Cumplimiento de Contrato, debiendo emitir el MARN la correspondiente Resolucion de
prérroga. DECIMA TERCERA, CESION: Salvo autorizacién expresa del MARN, “El
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Contratista”, no podrd transferir o ceder a ningin titulo, los derechos y obligaciones que
emanan del presente contrato. La Transferencia o cesion efectuada sin la autorizacién antes
referida, dard lugar a la caducidad del contrato, procediéndose ademds a hacer efectiva la
Garantia de Cumplimicnto de Contrato. DECIMA CUARTA, CONFIDENCIALIDAD: “El
Conlratista” se compromete a guardar la confidencialidad de toda informacién revelada por el
MARN, independientemente del medio empleado para transmitirla, ya sea en forma verbal o
escrita, y se compromete a no revelar dicha informacion a terceras personas, salvo que el
MARN lo autorice en forma eserita. “El Contratista” se compromete a hacer del conocimiento
tmicamente la informacién que sea estrictamente indispensable para la ejecucién encomendada
y manejar la reserva de la misma, estableciendo fas medidas necesarias para asegurar que la
informacion revelada por el MARN se mantenga con cardcter confidencial y que no se utilice
para ningin otro fin, DIECIMA _QUINTA. SANCIONES: En caso de incumplimiento “El
Contratista” expresamente se somete a las sanciones que emanaren de la LACAP, ya sea
imposicion de muita por mora, inhabilitacién, extincion, las que seran impuestas siguiendo el
debido proceso por el MARN, a cuya competencia se somete para efectos de su imposicion.
DECIMA SEXTA. OTRAS CAUSALES DE EXTINCION CONTRACTUAL: Sin
perjuicio de lo establecido en la LACAP y el RELACAP, el MARN se reserva el derecho de
dar por terminado el contrato sin responsabilidad de su parte, a iniciativa propia, por las causas
establecidas en las leyes de El Salvador, y especialmente, en los siguientes casos: (1) Si “El
Contratista” incumpliere cualquier obligacion proveniente del presente contrato; (2) si se
comprueba que ha cometido fraude para la obtencion del presente contrato; y (3) si “El
Contratista® prestare sus servicios en forma deficiente. En todos los casos anteriores, el MARN
hard efectiva la Garantfa de Cumplimiento de Contrato. DECIMA _SEPTIMA,
TERMINACION BILATERAL: Las partes contratantes podran acordar la extincién de las
obligaciones contractuales en cualquier momento, siempre y cuando no concurra otra causa de
terminacién imputable a “El Contratista®, o que por razones de interés publico hagan
innecesario o inconveniente la vigencia del contrato, sin mdas responsabilidad que la que
corresponcdda a la ejecucidn del servicio parcialmente ejecutado. DECIMA OCTAVA,
SOLUCION DE CONFLICTOS: Es entendido y aceptado que este contrato se antepone a
toda comunicacién previa, entendintiento o acuerdo, ya sea verbal o escrito entre las partes, En
caso de ambigliedad, duda, o disputa en la interpretacion del contrato y sus anexos, el texto del
contrato prevalecera, En caso de conflicto ambas partes se someten a sede judicial, sefialando
para tal efecto como domicilio especial la ciudad de San Salvador, a la competencia de cuyos
tribunales se someten; en caso de embargo a “El Contratista”, el MARN nombrard al
depositatio de los bienes que se le embargaren a “El Confratista”, quien releva al MARN de
rendir fianza y cuentas, comprometiéndose “El Contratista” a pagar los gastos ocasionados,
inclusive los personales aunque no hubjere condenacién en costas. DECIMA NOVENA.
INTERPRETACION DEL CONTRATO: Ef MARN se reserva la facultad de interpretar el
presente contrato, de conformidad a la Constitucidn de la Reptiblica, la LACAP, el RELACAP,
demas legislacion aplicable, y los Principios Generales del Derecho Administrativo y de la
forma que més convenga a los intereses del MARN con respecto a la prestacion objeto del
presente instrutento, pudiendo en tal caso girar las instrucciones por escrito que al respecto
considere convenientes. “El Contratista” expresamente acepfa tal disposicidn y se obliga a dar
estricto cumplimiento a las instrucciones que al respecto dicte el MARN. VIGESIMA.,
MARCO LEGAL: El presente contrato queda sometido en todo a la LACAP, RELACAP, la
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Constitucion de la Repiiblica, y en forma subsidiaria las Leyes de la Repiblica de El Salvador,
aplicables a este Contrato, VIGESIMA PRIMERA. NOTIFICACIONES: Todas las
notificaciones referente a la ejecucion de este contrato, serdn validas solamente cuando sean
hechas por escrito a las direcciones de las partes contratantes, para cuyo efecto seflalan como
lugar para recibir notificaciones los siguientes: MARN, en: Kilémetro cince y medio, carretera
a Santa Tecla, Calle y Colonia Las Mercedes, Edificio MARN (instalaciones ISTA), San
Salvador; teléfono dos uno tres dos nueve dos siete uno; y Rudy Antonio Melara Gomez, en
Urbanizacion Jardines del volein dos, calle Las Victorias, poligono B once, casa niimero
treinta y seis, Santa Tecla, departamento de La Libertad; teléfonos dos dos ocho nueve ocho
cera dos cinco, y siete cuatro nueve seis dos tres cuatro uno. En fe de lo cual firmamos el
presente contrato, en dos originales, de ignal valor y tenor, en la ciudad de San Salvador, el dia
veintidos de diciembre de dos mil eatorce,
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